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Stieda 9. éervna 2010

VDOVA

Sly$im, jak jeji kroky kifupou po cesti¢ce. Na vysokych
podpatcich znéji trochu tézkopadné. Uz je skoro u dvefi. Za-
vaha a odhrne si vlasy z tvare. Je hezky oblec¢ena. Sacko s vel-
kymi knofliky, pod nim solidni $aty, na cele bryle. Ta urcité
neni od Svédka Jehovovych, ani od charity. Bude to novinar-
ka, ale ne ledajaka. Dneska uz je druhd a tenhle tyden ¢tvrta -
a to mame teprve stfedu. Vsadim se, Ze spusti: ,Omlouvam
se, 7e vas obtézuji v tak tézké chvili.“ Rikaji to viichni repor-
téfi s tim typicky pfihlouplym vyrazem. Jako by jim na mné
zalezelo.

Pockam, jestli zazvoni dvakrat. Ten chldpek dneska rano
to neudélal. Néktefi jsou zjevné tak otravent, Ze to ani nezku-
si. Jakmile sundaji prst ze zvonku, chvatné odkraceji zpatky
k autu a pry¢ odsud. Miizou fict nadfizenym, Ze se snazili, ze
klepali, ale ona jim neotevrela. Trapas.

Tahle zazvoni i podruhé. Pak hlasité a razné zatuka
na dvere. Jako policistka. V§imne si, Ze se divam $kvirkou
vedle zaclony, a nasadi zarivy usmeév. Hollywoodsky tsmév,
jak by fekla moje mama. A znovu zaklepe.
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Kdy?z oteviu dvefe, poda mildhev mléka ze zaprazi a fek-
ne: ,,Byla by $koda ho tady nechat, zkazi se. Muzu dal? Mate
varnou konvici?“

Nemtizu ani dychat, natoz mluvit. Znovu se usméje a na-
kloni hlavu na stranu.

»Ja jsem Kate,“ predstavi se. ,,Kate Watersova, reportérka
z Daily Post.”

»Ja...,“ za¢nu, ale hned si uvédomim, Ze se mé neptala.

,Vim, kdo jste, pani Taylorova.“ Ve vzduchu visi nevyt-
¢ena slova: Vy jste moje téma. ,,Pfece nebudeme stat tady,”
doda a jakoby nic vstoupi dovnitf.

Jsem tak zaskocena vyvojem udalosti, Ze ze sebe nedoka-
zu vypravit ani slovo, a ona si moje mlceni vyklada jako svo-
leni, aby $la s lahvi mléka do kuchyné a uvatila mi ¢aj. Vykro-
¢im za ni. Kuchyné neni velka, a tak se v ni trochu tlacime,
kdyz novinarka kmita kolem, naplnuje konvici, otvirda moje
skrinky a hledd hrnky a cukr. Ja tam jen tak stojim a mlcky
vSemu prihlizim.

Zacne mi chvalit kuchyni. ,Krasnd nova linka - taky bych
takovou chtéla. Tu jste si sem dali sami?“

Pfipada mi, jako bych mluvila s kamaradkou. Je to upl-
né jiné, nez jsem ocekavala. Myslela jsem, ze to bude jako
na policii. Ze to bude pfipominat vyslech, prosté hriiza. Tak
to aspon tvrdil mtj manzel Glen. Ale bithvipro¢ tomu tak
neni.

»Ano, vybrali jsme bila dvifka a ¢ervené klicky, protoze
to pusobilo ¢istym dojmem.“ Stojim ve vlastnim domé a ba-
vim se s reportérkou o kuchynském nabytku. Glena by z toho
kleplo.

»Tudy?“ zepta se a ja oteviu dvefe do obyvaciho pokoje.
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Nejsem si jistd, jestli ji tady chci, nebo ne - nevyznam se
sama v sobé. Protestovat mi prijde nepatficné — vzdyt ona jen
sedi s hrnkem c¢aje v ruce a povida si se mnou. Je to zvlastni,
ale jeji zajem mé celkem tési. Ted, kdyz tady Glen neni, se
v domé citim trochu osaméla.

A ona, jak se zda, ma vechno pod kontrolou. Je vlastné
celkem prijemné mit zase nékoho, kdo by mé mohl fidit. Uz
jsem pomalu zac¢inala propadat panice, Ze se budu muset se
v$im vyrovnat sama, ale Kate Watersova tvrdi, Ze vSechno
vyresi.

Pry staci, kdyz ji povim vSechno o svém Zivot¢.

O mém zivoté? Vzdyt ja ji ve skute¢nosti nezajimam. Ne-
pfisla na navstévu, aby si vyslechla pribéh Jean Taylorové.
Chce se dozvédét pravdu o ném. O Glenovi. O mém man-
zelovi.

Vite, mtij manzel minuly tyden zemfel. Srazil ho autobus
pred supermarketem Sainsbury’s. Peskoval mé za to, Ze jsem
koupila $patné ovesné vlocky, a za chvilku lezel mrtvy na sil-
nici. Poranéni hlavy neslucitelna se Zivotem, fikali. Ja tam jen
tak stdla a divala se, jak lezi na vozovce. Kolem pobihali lidé,
shanéli se po dekach a na asfaltu bylo trochu krve. Ale ne
moc. Glen by mél radost. Neporddek pfimo nesnasel.

Vsichni na mé byli moc hodni a snazili se, abych nevidéla
jeho télo, ale ja jim nemohla fict, Ze jsem vlastné rada. Uz je
konec tém jeho nesmyslum.
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Do nemocnice samoziejmé dorazila i policie. Na trazo-
vém oddéleni se dokonce ukazal sam inspektor Bob Sparkes
a chtél se bavit o Glenovi.

Jemu ani ostatnim jsem nic nefekla. Sdélila jsem jim, ze
neni o ¢em mluvit a Ze jsem stejné prili§ rozrudend. Trochu
jsem i plakala.

Inspektor Sparkes je soucdsti mého Zzivota uz tak dlou-
ho - bude to uz pres tfi roky -, ale ted mozna zmizi s tebou,
Glene.

Kate Watersové nic z toho nepovim. Sedi v kfesle u mé
doma v obyvaku, drzi v dlanich hrnek s ¢ajem a podupa-
va nohou.

»Jean,” oslovi mé — vida, takze uz ne pani Taylorova. ,,Mi-
nuly tyden pro vas musel byt strasny. Zvlast po tom vsem,
¢im uz jste si prosla.”

Nic neodpovim, jen sklopim o¢i do klina. Ona nema ani
ponéti, ¢im jsem si prosla. Viibec nikdo to netusi. Nikdy jsem
to nikomu neprozradila. Glen fikal, Ze tak to bude nejlepsi.

MiIcky cekame a pak to Kate Watersova zkusi jinak. Vsta-
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ne a zvedne z krbové fimsy nasi fotku - oba se na ni né¢emu
sméjeme.

»Vypadate velice mladé. To bylo jesté pred svatbou?“

Prikyvnu.

»Znali jste se predtim dlouho? Seznamili jste se ve $kole?“

»Ne, ve $kole ne. Potkali jsme se na autobusové zastavce,“
feknu ji. ,,Byl moc hezky a vtipny. Ja méla tehdy sedmnact
a ucila jsem se na kadefnici v Greenwichi, kdezto on praco-
val v bance. Byl o néco starsi, nosil oblek a kvalitni boty. Byl
jiny.“

Udélala jsem z toho trochu cervenou knihovnu a Kate
Watersova na to skocila. Hore¢né si $krabe zapisky do bloku,
kouka na mé brejlickami a ptikyvuje, jako by tomu rozumé-
la. Mé ale neoblafne.

Ve skutecnosti se Glen ze za¢atku moc romanticky ne-
choval. Nase namluvy se odehravaly hlavné potmé - v kiné,
na zadnim sedadle jeho Fordu Escort nebo v parku - a na né-
jaké feci nebylo moc ¢asu. Presné si vSak vybavuju, kdy mi
poprvé rekl, ze mé miluje. Ucitila jsem mravenceni po celém
téle, jako bych najednou vnimala kazdy centimetr své kiize.
Poprvé v zivoté mi pripadalo, ze doopravdy ziju. Odpovédéla
jsem, Ze ho taky miluju. Zoufale. Ze nemtizu jist ani spat, jak
na néj porad myslim.

Bloumala jsem po domé jako télo bez duse a mama fikala,
ze jsem jako uhranuta. Nevédéla jsem jisté, co to znamena,
ale chtéla jsem byt pofad s Glenem a on tenkrat tvrdil, Ze to
citi stejné. Myslim, Ze mama trochu zarlila. Byla na mné za-
visla.

,Ona na tobé az nezdravé visi, Jeanie,“ fekl Glen. ,,Chodit

7 <«
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Snazila jsem se mu vysvétlit, ze se mama boji vychazet
z domu sama, ale Glen oponoval, Ze je jen sobecka.

Byl hrozné starostlivy. V hospodé mi vzdycky vybiral mis-
to dal od baru: ,,Nechci, abys musela sedét v hluku.“ A v re-
stauracich objednaval jidlo tak, abych okusila néco nového.
»Bude ti to chutnat, Jeanie, uvidis.“ Tak jsem ho posloucha-
la a ty nové véci byly nékdy opravdu dobré. A kdyz ne, nic
jsem nefekla, abych ho neurazila. Kdyz jsem se proti néce-
mu ozvala, vzdycky ztichl. To jsem nesndsela. Citila jsem, Ze
jsem ho zklamala.

Nikdy jsem nechodila s nikym, jako byl Glen. S nékym,
kdo vi, co od zivota chce. Ostatni kluci byli..., no prosté
kluci.

O dva roky pozdéji mé Glen pozadal o ruku. Neklekl si
pritom, ale pritahl si mé k sobé a rekl: ,,Pattis ke mné, Jeanie.
My dva patfime k sobé... Vezmi si mé.“

Tou dobou uz si ziskal i moji mamu. Chodival k ndm
domu s kytici. ,Mala pozornost pro druhou nejdilezitéjsi
zenu mého Zivota,“ rozesmaval ji a pak se s ni bavil o tele-
viznim seridlu Coronation Street nebo o kralovské rodiné.
Mama to zboziiovala. Rikala mi, Ze médm velké $tésti. Ze mé
Glen probudil k Zivotu a udéla ze mé néco poradného. Védé-
la, Ze se 0 mé postara. A on tomu dostal.

»Jaky tenkrat byl?“ pta se Kate Watersova a povzbudivé se
ke mné naklani. Tenkrat. Mysli pfedtim, nez se stalo vSech-
no to Spatné.

»Moc hodny. Mél mé rad a udélal by vSechno, co mi vidél
na o¢ich,“ odpovim. ,,Pordd mi nosil kytky a dérky. Rikal, ze
jsem jeho jedina. To vite, ja z toho byla cela vedle. Bylo mi
teprve sedmndct.”
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Navstéveé se to zjevné zamlouva. Vsechno peclivé zapise
smésnymi klikyhaky a pak vzhlédne. Mam co délat, abych se
nezacala smat. Citim, ze se o0 mé pokousi hysterie, ale vyjde
ze mé jen jakysi vzlyk. Ona natdhne ruku a dotkne se mého
ramene.

»Netrapte se tim,“ fika. ,,UZ je po vSem.“

A ma pravdu. Uz 74dna policie, zddny Glen. Zadny z téch
jeho nesmysli.

Nemuzu si pfesné vzpomenout, kdy jsem tomu tak zaca-
la fikat. Zacalo to mnohem dfiv, nez jsem to viibec dokazala
pojmenovat. Méla jsem plné ruce prace s tim, aby nase man-
zelstvi bylo dokonalé - pocinaje svatbou na zamecku Charl-
ton House.

Mama s tatou si mysleli, Ze jsem na to v devatenacti jesté
moc mlada, ale my jsme je presvédcili. No, vlastné spi§ Glen.
Byl tak odhodlany a tolik o mé stél, ze tata nakonec svolil
a mohli jsme to oslavit s lahvi $umivého lambruska.

Rodice zaplatili za svatbu hromadu penéz, protoze jsem
byla jejich jedina dcera, a ja travila veskery cas prohlizenim
obrazkt ve svatebnich magazinech a snila o svém velkém
dnu. Mgj velky den... Strasné jsem se na to upnula a naplni-
la tim cely svij Zivot. Glen se mi do toho nikdy nepletl.

»10 je tvoje doména,” fikaval a ja se smala.

Znélo to tak, jako by i on mél néjakou doménu. Myslela
jsem, Ze svoji praci. S oblibou se prohlasoval za Zivitele rodi-
ny. ,Vim, Ze to zni staromddné, Jeanie, ale chci se o tebe po-
starat. Jsi jesté mlada a mame vSechno pred sebou.”

Vidycky mél velké plany, a kdyz o nich mluvil, pfislo
mi to vzrusujici. Chtél se stat vedoucim pobocky, pak ode-
jit z banky a zalozit si vlastni firmu. Udélat se sim pro sebe

11



FIONA BARTON

a vydélavat spoustu penéz. Uplné jsem ho vidéla v drahém
obleku se sekretaikou a velkym autem. A ja? Ja mu budu stat
po boku. ,,Doufam, ze se nikdy nezménis, Jeanie. Mam té rad
takovou, jaka jsi, fikaval.

Tak jsme si koupili dtim a po svatbé se do néj nastéhovali.
A bydlime tu dodneska.

Dum mél ptivodné predzahradku, ale tu jsme nechali za-
vézt Stérkem, ,,abychom usetfili za sekani travy*. Bylo to Gle-
novo rozhodnuti. Mné se trdva docela libila, ale on mél rad
véci hezky upravené. Kdyz jsme spolu zacali zit, bylo to do-
cela tézké, protoze ja jsem byvala vzdycky trochu neporadna.
Maéma v prachu pod moji posteli vécné nachazela $pinavé ta-
lite a liché ponozky. Glen by umfel, kdyby to vidél.

Vzpominam si, jak zatal zuby a pfimhoutil o¢i, kdyz mé
nedlouho po svatbé jednou vecer pfi spolecném ¢aji pristihl,
jak smetavam rukou drobky ze stolu na podlahu. Sama jsem
si to ani neuvédomila — musela jsem to udélat bezdécné uz
aspon stokrat, ale tenkrat to bylo naposledy. V tomhle ohle-
du mi Glen pomohl. Nauc¢il mé¢, jak délat véci spravné tak,
abychom to méli doma hezké. Mél to rad doma hezké.

V nasich pocatcich mi Glen ¢asto vypravél o praci v ban-
ce — jaké ma ukoly, jak za nim chodi mladsi kolegové pro
radu, jak mezi sebou v kancelafi vtipkuji a $éf to nemuze vy-
stat — ,,Mysli si, Ze je néco vic nez ostatni, Jeanie.” Rikal j
i podrobnosti o lidech, se kterymi pracoval. O Joy a Liz z ad-
ministrativy; o Scottovi, co sedél za prepazkou, mél hroz-
nou plet a vé¢né se cervenal; o stazistce May, kterd vzdycky
vSechno popletla. Rada jsem ho poslouchala. Rada jsem se
dozvidala o jeho svéte.

Nejspis jsem mu vypravéla i o své praci, ale vzdycky jsme
se zase rychle vratili k déni v bance.

12
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»Stithat lidi neni Zadna extra prace,” fikaval, ,,ale ty to dé-
148 velice dobre, Jeanie. Jsem na tebe py$ny.“

Tvrdil, Ze se snazi, abych ze sebe méla lepsi pocit. A dafilo
se mu to. S jeho laskou v zadech jsem si ptipadala v bezpedi.

Kate Watersova se na mé diva a znovu déla tu véc s hla-
vou. Je dobra, to ji nemtizu upfit. Jesté nikdy jsem s zadnym
novinafem nemluvila, natoz abych si nékoho z nich pustila
domii. Nanejvy$ jsem jim fekla, aby 8li pry<. Zvonili u nasich
dveri uz cela léta, zas a znova, a zadny se dodnes nedostal
dal. Glen na to dohlidl.

Ale ted tady neni. A zda se, Ze Kate Watersova je jina.
Rekla mi, ze se mnou ,,opravdu souciti. Pry ji ptipad4, jako
bychom se znaly celou vé¢nost. A ja vim, jak to mysli.

»Jeho smrt pro vas musela byt hrozny $ok,“ fika a znovu
mi stiskne ruku. Otupéle ptikyvnu.

Nemuzu ji prozradit, jak jsem za bezesnych noci lezela
v posteli a prala si Glenovu smrt. Tedy ne tak docela. Nechté-
la jsem, aby ho néco bolelo nebo aby trpél. Jen jsem chtéla,
aby tady uz nebyl. Snila jsem o chvili, kdy zazvoni telefon
a na druhém konci bude policie.

»Pani Taylorova,“ ozve se hluboky hlas, ,je mi to velice
lito, ale mam pro vas Spatnou zpravu.“ V ocekavani pristich
slov jsem se vzdycky malem rozesmala. ,,Pani Taylorova, vas
manzel zahynul pfi dopravni nehodé.“

Pak jsem uvidéla sama sebe - opravdu jsem se vidéla —,
jak s pla¢em beru telefon a volam jeho mameé. ,,Mary, bohu-
zel mam $patnou zpravu. Jde o Glena. Je mrtvy.“

Sly$im, jak se ohromené zajikne. Citim jeji zarmutek. Ci-
tim upfimnou soustrast pratel a ptibuznych, kteti mé obklo-
pi. A pak to tajné rozechvéni.

13
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Ja, truchlici vdova. To snad nemyslite vazné.

Samoziejmé, kdyz se to doopravdy stalo, neptipadalo mi
to ani zdaleka tak redlné. Zddlo se, Ze jeji mameé se v prvni
chvili stejné jako mné ulevilo, Ze uz je po vsem. Pak polozila
telefon a zacala svého chlapecka oplakavat. Pokud jde o pra-
tele, nebylo komu to sdélit, a obklopila mé jen hrstka pribuz-
nych.

Kate Watersova zadvitori, Ze si odskoc¢i a pritom udéla
dalsi ¢aj. Bez protesti ji podam hrnek a popisu ji cestu na za-
chod. Kdyz odejde, rychle se rozhlédnu po pokoji a presvéd-
&m se, ze v dosahu neni nic po Glenovi. Zadné suvenyry,
které by tady mohla ukrast. Glen mé varoval. Vypravél mi
o novinarich hrizostrasné historky. Sly$im splachnuti a Kate
Watersova se po chvili objevi s tacem a znovu spusti, jaka
jsem skvéld a vérna manzelka.

Potad se divim na svatebni fotografii nad plynovym kr-
bem. Vypadame na ni tak mlad¢, jako bychom na sobé méli
$aty svych rodict. Kate Watersova si mého pohledu v§imne,
zvedne se a fotku pfinese.

Posadi se na opérku mého kfesla a divime se na ni spo-
le¢né. 6. zari 1989. Den, kdy jsme uzavreli snatek. Nevim
pro¢, ale rozbre¢im se - jsou to moje prvni opravdové slzy
od Glenovy smrti — a Kate Watersova mé bere kolem ramen.

14
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Kate Watersova si poposedla v kresle. Neméla si predtim
davat kafe — v kombinaci s ¢ajem to mélo neblahy vliv na jeji
mocovy meéchyt, ktery ted vysilal nouzové signaly. Hrozilo,
ze bude muset nechat Jean Taylorovou samotnou s vlastni-
mi myslenkami. To by v téhle fazi hry nebylo chytré, zvlast
kdyz Jean prestala mluvit, usrkavala ¢aj a zirala pred sebe.
Kate zoufale nechtéla narusit vzajemné porozumeéni, které se
ji podatilo navodit. Nachdzely se ve velice kfehké situaci. Sta-
¢ilo ztratit o¢ni kontakt a celd nalada se mohla razem zménit.

Manzel Steve jednou jeji praci ptirovnal ke $tvani lovné
zvéte. Na domacim vecirku vypil o néjakou sklenku $panél-
ského vina vic a zacal se predvadét.

»Dostava se bliz a bliz, laka je na kousky laskavosti a hu-
moru, na vidinu penéz, které by mohli ziskat, a $anci sdélit
svou vlastni verzi pfibéhu, az ji nakonec zobou z ruky. Je to
opravdové uméni,“ fekl tehdy hostiim sedicim u stolu v je-
jich jidelné.

Byli to jeho kolegové z onkologického oddéleni a Kate jen

15
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sedéla, profesionalné se usmivala a zamumlala: ,,Ale no tak,
milacku, vzdyt prece vis, ze takova nejsem,” zatimco se hosté
nervozné smali a usrkavali vino. Kdyz pak vztekle myla na-
dobi a hazela panve do drezu, az voda stfikala na podlahu,
Steve ji zezadu objal a zacal se usmirovat.

»Prece vi§, jak moc té obdivuju, Katie,“ fekl. ,,V tom, co
délas, jsi jednicka.”

Opétovala jeho polibek. Mél vlastné pravdu: aby se ¢lo-
vek sblizil s podeziravym a nékdy i nepratelskym protéjskem,
musi mit herecky talent a pfedvadét rizné tanecky. A ona to
milovala. Milovala ty adrenalinové zazitky, kdyz se dostala
nékam jako prvni pred smeckou ostatnich vl¢akd, zazvonila
u dvefi, uslySela zevnitf zvuky Zivota a vsimla si, ze se méni
odstin svétla v mlécném skle, jak se doty¢ny blizi, a kdyz pak
oteviel dvefe, pfepnula na plny vykon.

Reportéfi pti navstévach cizich lidi pouzivaji rizné tech-
niky. Jeden jeji zndmy z branze se tvafil jako bozi umuce-
ni, aby se nad nim objekt jeho zdjmu slitoval. Jina kolegyné
se vzdycky vymlouvala, ze to déla jen kvuli §éfredaktorovi,
ktery ji poslal. A dalsi si dokonce strkala pod svetiik polstar
a predstirala téhotenstvi. U dveri se zeptala, jestli si mtize od-
skocit na toaletu, a proklouzla dovnitt.

To ovSem nebyl styl Kate Watersové. Ona méla vlastni
pravidla: vzdycky se usmivat, nikdy nestat moc blizko dvefti,
nezac¢inat omluvou a snazit se odvést pozornost od faktu, ze
jijde o clanek. Trik s lahvi mléka nepouzila poprvé, ale mlé-
kafi uz jsou dneska na vymreni. Méla sama ze sebe radost,
jak zdanlivé snadno tentokrat pronikla do domu.

Uprfimné feceno, ptivodné se ji sem viibec nechtélo. Po-
trebovala zajet do redakce a vyplnit cestovni prikazy, aby do-
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stala penize na konto dfiv, nez ji ho vybili splatka za kreditni
kartu. Jenze §éf zpravodajstvi o tom nechtél ani slyset.

»Stav se u té vdovy a zkus zaklepat na dvefe — mas to po
cesté,” krikl na ni Terry Deacon do telefonu, aby prehlusil
hlasité zpravy z radia. ,,Clovék nikdy nevi. Tfeba m4s dneska
$tastny den.“

Kate vzdychla. Okamzité védéla, koho tim Terry mysli.
Existovala jen jedna vdova, se kterou chtél ten tyden kazdy
udélat rozhovor, ale zaroven védéla, ze je to zatracené prosla-
pana cesta. Tti jeji kolegové z Daily Post uz se o to pokouseli
a ona méla pocit, Ze je snad posledni novinarka v zemi, ktera
na tyhle dvere jesté nezaklepala.

Skoro.

Kdyz dojela k odbocce do ulice, kde bydlela Jean Tayloro-
va, automaticky se rozhlédla po ptripadné konkurenci a oka-
mzité si v§imla kolegy z Timesii stojiciho vedle auta. Tuc-
tova kravata, zaplaty na loktech, pésinka na strané. Klasika.
Zvolna se $inula autem po hlavni silnici ucpané dopravou
a po ocku sledovala nepfitele. Bude muset znovu objet blok
a doufat, ze ten chlap béhem té doby zmizi.

»Sakra prace,“ zamumlala, vyhodila blinkr doleva a od-
bocila do bo¢ni ulice, kde zaparkovala.

Pockala ¢tvrt hodiny, mezitim si zbézné prolistovala no-
viny, pak si znovu zapnula bezpe¢nostni péas a nastartovala.
Vtom ji zazvonil telefon a Kate musela zalovit hluboko v ka-
belce, aby ho nasla. Kdyz mobil vylovila, spattila na displeji
¢islo Boba Sparkese a znovu zhasla motor.

»Ahoj, Bobe, jak se mas? Co se déje?”

Inspektor Bob Sparkes néco chtél, to bylo zfejmé. Nebyl
to typ, ktery by volal jen proto, aby si poklabosil. Kate se vsa-
dila sama se sebou, Ze hovor nepotrva ani minutu.
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»Ahoj, Kate, dobfe, diky. Hodné prace, zna$ to. Mam
rozdélanych pér véci, ale nic zvlastniho. Hele, Kate, jen mé
tak napadlo, jestli nahodou porad nedélas na pripadu Glena
Taylora.”

»Jezisi, Bobe, ty mé snad vidi§ nékde na kamefe nebo co!
Zrovna se chystam zazvonit u Jean Taylorové.*

Sparkes se zasmal. ,,Neboj, na seznamu sledovanych osob
nejsi, pokud vim.*

»Meéla bych néco védét, nez za ni vyrazim?“ zeptala se
Kate. ,,Stalo se od smrti Glena Taylora néco nového?“

»Ani ne.“ Zachytila v jeho hlase zklamani. ,,Myslel jsem,
jestli jsi néco nezaslechla. No, kazdopadné bych ocenil, kdy-
bys mi dala védét, jestli Jean néco fekne.”

,»Ja ti potom zavolam,” slibila mu. ,,Ale ona mi stejné nej-
spi$ pribouchne dvete pred nosem. Jako v§em ostatnim no-
vinafm.“

»Fajn, tak zatim.“

Konec. Podivala se na telefon a usméla se. Ctyticet jedna
vtefin. Novy rekord. Az ho pristé uvidi, bude si do néj muset
trochu rypnout.

O pét minut pozdéji vjela do ulice, kde bydlela Jean Tay-
lorova. Tentokrat uz tam nebyla po novinafich ani stopa,
a tak vykrocila po cesticce.

A ted potiebovala ziskat material pro svij ¢lanek.

Jak se mam proboha soustredit? zoufala si v duchu a zary-
la si nehty do dlané, aby alesponi na chvili pfisla na jiné my3-
lenky. Nepomédhalo to.

»Prominte, Jean, ale mohla bych si u vas odskocit?“ fekla
s omluvnym usmévem. ,,Caj protece rovnou dold, jak se fika.
Uvarim dalsi, jestli chcete.”
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Jean prikyvla, vstala z kfesla a ukazala ji cestu. ,,Zachod
je tamhle, fekla a ustoupila stranou, aby se kolem ni Kate
mohla protahnout do vitaného azylu toalety.

Kdyz si pak Kate myla ruce navonénym mydlem pro hos-
ty, vzhlédla a podivala se na sebe do zrcadla. Vypadam tro-
chu unavené, konstatovala ml¢ky, uhladila si neposlusné
vlasy a konecky prstt si proklepala vacky pod oc¢ima, jak ji
poradila divka, ke které obcas chodila na kosmetiku.

Sama v kuchyni si poté zbézné cetla poznamky a mag-
netky na lednicce a ¢ekala, az voda v konvici za¢ne vfit. Na-
kupni seznamy a suvenyry z dovolenych, nic moc zajimavé-
ho. Fotka Taylorovych pofizend v néjaké plazové restaura-
ci zachycovala rozesmaty par zvedajici sklenky k objektivu.
Glen Taylor s rozcuchanymi tmavymi vlasy a bezstarostnym
usmévem, Jean s blond kadefemi tthledné zastr¢enymi za usi
a ve¢ernim make-upem lehce rozmazanym z horka. Ukosem
se divala na manzela.

S laskou nebo posvatnou uctou? napadlo Kate.

Vsimla si, Ze posledni roky si na Zen¢ z fotografie vybraly
svoji dan. Jean sedéla a ¢ekala na ni v kapsacich, vytahaném
tricku a propinacim svetru, vlasy ji neposlusné utikaly z krat-
kého culiku. Steve si ji vzdycky dobiral, jakych malickosti si
v$ima, ale patfilo to k jeji praci. ,,Jsem zkusena pozorovatel-
ka,“ odpovidala mu Zertem a s gustem poukazovala na nepa-
trné, avSak vymluvné detaily. Okamzité si vS§imla Jeaninych
drsnych popraskanych rukou - ,,rukou kadefnice®, usoudila
v duchu - a ozvykané kize kolem nehtt, které si vdova zjev-
né z nervozity kousala.

I vrasky kolem o¢i vypovidaly o mnohém.

Kate vytdhla telefon a prazdninovy snimek si vyfotila.
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Vsimla si, Ze v kuchyni je ¢isto jako v klicce. Ne jako u ni
doma, kde po sobé jeji dospivajici synové vécné nechavali
zbytky snidané - $pinavé hrnky od kavy, kysnouci mléko, ne-
dojedeny toast, ¢i dokonce otevienou sklenici marmelady, ze
které trcel niz. A jako vzdy nemohl chybét ani $pinavy fot-
balovy dres lezici na podlaze.

Konvice se vypnula a vytrhla ji z myslenek na domov.
Uvatila ¢aj a odnesla do obyvaciho pokoje tac s hrnky.

Jean zirala do prazdna a pritom si usilovné okusovala pa-
lec.

»Hned je mi lip,“ prohodila Kate a ztézka dosedla. ,Jesté
jednou se omlouvam. Kde jsme to skoncily?“

Zacinala si délat starosti. S Jean Taylorovou uz stravila té-
mért hodinu a méla blok plny utrzka z jejiho détstvi a novo-
manzelského Zivota. Ale to bylo tak vSechno. Pokazdé, kdyz
se posunula o kousek bliz k soucasnosti, Jean zménila téma
a utekla k né¢emu bezpecnému. Vedly tedy naptiklad dlou-
hou debatu o problémech s vychovou déti a pak nastala krat-
ka mezihra, béhem niz Kate konec¢né prijala jeden z naléha-
vych telefonatt z redakce.

Kdyz Terry uslysel, kde Kate je, byl cely bez sebe. ,,Super!*
zajecel do telefonu. ,,Skvéla prace - a co fika? Kdy to mizes
dodat?“

Vdova ji sledovala ostfizim pohledem, a tak Kate za-
mumlala: ,Vydrz chvilku, Terry. Je tady Spatny signal.“ Pak
na Jean unavené zavrtéla hlavou, jako Ze je otravena, a vysla
ven na zahradu.

»Paneboze, Terry, sedéla jsem vedle ni. Ted nemtizu mlu-
vit,“ sykla. ,,Upfimné feceno, jde to trochu pomalu, ale mys-
lim, Ze mi zac¢ina dtvérovat. Dej mi trochu ¢asu.”
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,UZ ji ma$ pod smlouvou?“ zeptal se Terry. ,,Dej ji to po-
depsat a pak mtizeme vSechno v klidu dotdhnout.*

»Nechci tlacit na pilu, abych ji nevyplasila. Udélam, co se
da. Ozvu se.”

Kate v rozruseni ukoncila hovor a zvazovala dalsi krok.
Treba by se méla rovnou zminit o penézich. Nabidla ji ¢aj
a pochopeni, ale ted uz dal nemohla chodit kolem horké
kase.

Ostatné, po manzelové smrti Jean mozna bude mit fi-
nan¢ni potize.

Uz se o ni nemohl starat. Ani ji zacpavat usta.
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Kate Watersova je i po hodiné porad tady. Jesté véera bych
ji pozadala, aby uz $la. Nikdy jsem neméla problém vypako-
vat z domu novindre, ktefi u na$ zazvonili. Chovaji se tak ne-
urvale, Ze si o to sami koleduji. ,,Dobrej,“ zahalasi a hned na
mé zacnou palit otazky. Strasné, dotérné otazky. Kate Water-
sova se na nic nepfijemného nezeptala. Zatim.

Bavily jsme se o rtiznych vécech: kdy jsme s Glenem kou-
pili dtim, jaka je cena nemovitosti v okoli, co jsme s domem
délali, kolik stdlo vymalovani, kde jsem jako holka vyriistala,
kam jsem chodila do skoly a tak podobné. Kdyz néco feknu,
vzdycky se toho hned chyti: ,,A ja jsem chodila do $koly tam
a tam. Ucitele jsem primo nesnasela a co vy?“ Navozuje do-
jem, Ze si povidam s kamaradkou. Ze je piesné jako ja. Jde
na to opravdu chytte, ale takhle se mozna chova pokazdé,
kdyz s nékym déla rozhovor.

Vazné neni tak $patnd. Dokonce mi pfipada celkem sym-
paticka. Je vtipnd a ptsobi mile, ale tfeba je to od ni jen pre-
tvarka. Vypravi mi o svém manzelovi - fika mu ,starej“. Pry
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mu potom musi zavolat, Ze mozna prfijde domi pozdé. Neni
mi jasné, pro¢ by se méla opozdit — vzdyt jesté neni ani po-
ledne a bydli jen ptil hodiny odsud -, ale feknu ji, at si radsi
zavold hned, aby si nedélal starosti. Glen by se o mé bal. Kdy-
bych se zdrzela venku a nefekla bych mu to, poradné by mné
vynadal. ,To od tebe neni fér, Jeanie,“ pokaral by mé. Ale to-
hle uz ji nepovim.

Kate se sméje a rikd, Ze jeji ,,starej uz si na to zvykl, ale
bude se cukat, protoze se musi postarat o déti. Maji pry dva
kluky, Jakea a Freddieho, rozjivené pubertaky, co si z nikoho
nic nedélaji.

»Bude muset uvarit vecefi. Ale vsadim se, ze objedna piz-
zu. Kluci budou nadseni.”

Oba synové jii,staryho” udajné privadéji k silenstvi, pro-
toze si nechtéji uklizet.

»Vypada to u nich jako v chlivé, Jean,” tvrdi Kate. ,,Nevé-
fila byste, kolik misek od miisli jsem nasla u Jakea v poko-
jicku. V podstaté celou jidelni soupravu. A tyden co tyden
ztraceji ponozky. Na§ barak je v tomhle ohledu néco jako
Bermudsky trojuhelnik.“ A znovu se zasméje, protoze je mi-
luje, i kdyZz maji v pokoji chlivek.

Dokazu myslet na jediné: Jake a Freddie, takova pékna
jména. Ulozim si je na pozdéji, abych je mohla zaradit do své
sbirky, a prikyvuju, Ze ji naprosto rozumim. Ale neni to prav-
da. Jak rada bych doma taky méla néjakého pubertaka, které-
mu bych mohla vynadat.

V pristi chvili se pristihnu, jak nahlas fikam: ,Glen umél
byt neptijemny, kdyz v domé nebylo poradné uklizeno. Jen
jsem ji chtéla dat najevo, ze to taky nemam uplné lehké, ze
jsem presné jako ona. Takova hloupost. Jak bych mohla byt
jako ona? Nebo jako nékdo dalsi. Ja.
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Glen vzdycky tvrdil, Ze jsem jind. KdyZ jsme chodili do
spole¢nosti, chlubil se se mnou a fikal kamaradim, ze jsem
vyjimec¢na. Vlastné jsem to nechdpala. Pracovala jsem v ka-
defnictvi s nazvem Vlasy plné krasy - tu rymovacku vymys-
lela majitelka Lesley — a celé dny jsem Samponovala hlavy
a varila kavu Zenskym v prechodu. Myslela jsem, Ze prace
v salonu bude zabavnd, mozna i atraktivni. Myslela jsem, ze
budu sttihat vlasy a vytvaret nové ucesy, ale jako sedmnacti-

»Jean,“ volavala na mé Lesley. ,,Umyj hlavu pani XY a pak
zamet kolem kiesel.“ Zddné prosim nebo dékuju.

Zakaznice byly celkem v pohodé. Rady mi vypravély
o vSech novinkach i problémech svého Zivota, protoze jsem
jim naslouchala a nesnazila se jim radit jako Lesley. Priky-
vovala jsem, usmivala se a v duchu snila, zatimco zenské tla-
chaly o vnukovi fetujicim fedidlo nebo o sousedce, co hazi
psi hovinka pres plot. Dny plynuly, aniz bych se ja osobné
néjak vyjadrila jinak nez ,,To je hezké” nebo spfadanim pla-
ni na dovolenou, aby fec nestala. Ale vytrvala jsem. Udéla-
la jsem si par kurzd, kde mé naucili spravné stfihat a bar-
vit, a postupné jsem ziskdvala vlastni klientky. Nebyla to moc
dobrte placena prace, ale ja se na jinou ani nehodila. Ve skole
jsem se moc nepiedfela. Mama lidem tvrdila, Ze jsem dyslek-
ticka, ale ve skute¢nosti jsem byla spis lina.

Pak se objevil Glen a najednou jsem byla ,,vyjime¢na®

V praci se toho moc nezménilo. Ale prestala jsem se sty-
kat se tfemi kolegynémi, protoze Glen nechtél, abych nékam
chodila sama. Rikal, Ze ostatni holky jsou svobodné a zaji-
ma je jen sex a chlast. Soud¢ podle historek, které vzdycky
v pondéli rano vypravély, mél asi pravdu. Kazdopadné jsem
se vymlouvala tak dlouho, az mé nakonec prestaly zvat.
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Mivala jsem svoji praci rada, protoze v ni nebyl zadny
stres a mohla jsem si v klidu myslet na svoje véci. Citila jsem
se tam bezpecné — viiné chemikalii a vyzehlenych vlasi, zvuk
lidskych hlast a tekouci vody, huceni fénti... VSechno bylo
krasné predvidatelné. Mym dntim vladla kniha objednavek
napsanych tupou tuzkou.

O v$em bylo rozhodnuto pfedem, dokonce i o jednotném
uboru sestavajicim z ¢ernych kalhot a bilého topu - kromé
sobot, kdy jsme povinné nosily dziny. ,,Pro zenu jako ty je to
ponizujici. Jsi prece stylistka, ne néjaka ucnice, Jeanie,“ pro-
hlasil Glen pozdéji. Kazdopadné to znamenalo, Ze jsem se
po vétsinu dni nemusela rozhodovat, co si vzit na sebe ani co
mam délat. Viibec mi to nevadilo.

Vsechny kolegyné Glena milovaly. Kazdou sobotu pro
mé jezdil, a nez jsem se pripravila, opiral se o pult a bavil
se s Lesley. Tolik toho védél, muij Glen. Obchodni zalezitosti
mél v maliku. A dokdzal lidi rozesmat, i kdyz mluvil o vaz-
nych vécech.

»1vlj manzel je velice inteligentni,” fikavala Lesley. ,,A ta-
ky hezky. Mas velké $tésti, Jean.”

Nejspi$ nemohla pochopit, ze si Glen vybral pravé me.
Nékdy jsem to nechdpala ani ja sama. Kdyz jsem to obcas
vyslovila, zasmal se a pfitahl si mé k sobé. ,,Ty jsi moje vech-
no.“ Pomdhal mi vidét véci takové, jaké doopravdy jsou. Po-
mohl mi dospét, dalo by se Fict.

Kdyz jsme se vzali, neméla jsem o hospodareni a fize-
ni domacnosti ani ponéti, takze mi Glen kazdy tyden déaval
urcitou ¢astku a vSechny utracené penize jsem méla zapiso-
vat do sesitu. Pak jsme si spolu sedli a on porovnaval ¢isla.
Hrozné moc jsem se od néj naucila.
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Kate uz zase mluvi, ale ja jsem propasla zacatek. Povida
cosi o néjaké dohodé a o penézich.

»-Omlouvam se,“ prerusim ji, ,na chvili jsem se zamyslela.“

Kate se trpélivé usméje a znovu se predkloni. ,Vim, jak
tézké to pro vas musi byt, Jean, kdyz vas ve dne v noci pro-
nasleduji novinafi. Ale upfimné vam feknu, Ze mate jediny
zpusob, jak se jich zbavit: poskytnout rozhovor. Pak vsichni
ztrati zajem a nechaji vas na pokoji.”

Prikyvnu na znameni, Ze ji sly$im, ale ona se cela rozzari.
Nejspis$ si to vylozila jako souhlas. ,Moment, vyhrknu v pa-
nice. ,,Ja nefikdm ano, ani ne. Musim si to promyslet.”

»Velice radi vam zaplatime - berte to jako nahradu za vas
¢as a pomoc v tézké dobé,“ vysype ze sebe. Je az smésné, jak
se to snazi zaobalit. Pry nahrada! Chce tim fict, Ze mi daji
penize a ja na oplatku vSechno vyklopim, ale boji se, aby mé
neurazila.

Dostala jsem uz spoustu velkorysych nabidek, které pri-
pominaly vyhru v loterii. Méli byste vidét, jaké dopisy mi no-
vinari hazeli do schranky. Nad jejich falsi se ¢lovék doslova
¢ervenal studem. Pfesto je to porad lepsi nez nenavistnd pos-
ta, co mi pravidelné chodi.

Lidé obcas vysttihnou z novin néjaky c¢lanek o Glenovi,
velkymi pismeny k tomu ptipisou ZRUDA a jesté to néko-
likrat podtrhnou - nékdy tak silné, Ze protrhnou papir. Na-
proti tomu novinari délaji pravy opak. Ale nejsou proto o nic
min odporni.

»Mila pani Taylorova,“ - nebo nékdy jen Jean -, ,,omlou-
vam se, Ze vas oslovuji v této pro vas jisté tézké dobé, bla bla
bla. Napsalo se toho o vas uz hodné, ale my bychom vam radi
dali prostor k vlastnimu vyjadreni. Bla bla bla.“
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Glen mi je predcital zpitvorenym hlasem, zasmali jsme
O tuhle nabidku jsem se neméla s kym podélit.

Znova sklopim o¢i do ¢aje. Uz vychladl a na hladiné pla-
ve tenky povlak. Je to tim plnotu¢nym mlékem, na kterém si
Glen zaklada. Zakladal. Ted uz si klidné mtzu do ¢aje davat
nizkotu¢né. Usméju se.

Kate, ktera mi zrovna ohnivé vysvétluje, jak jsou jeji no-
viny citlivé, zodpovédné a buhvi co jesté, vyhodnoti muj
usmeév jako dalsi pozitivni signal. Nabizi, ze mé vezme na par
noci do hotelu. ,, Abyste na chvili unikla pfed ostatnimi novi-
naria v§im tim tlakem,“ fika. ,,A trochu si odpocinula, Jean.*

Odpocinek bych, myslim, potfebovala.

Jako na povel zazvoni zvonek u dveri. Kate vykoukne pres
zaclonu a sykne. ,Sakra, venku je ¢lovék z mistni televize.
Budte zticha a on zas odejde.”

Udélam, co mi bylo prikazano. Jako obvykle. Kate vlastné
zaina tam, kde Glen skondil. Veli mi. Chrani mé pred repor-
téry, co hlidkuji u domu. Az na to, Ze ona je samozfejmé taky
reportérka. Paneboze, jsem tady s nepfitelem!

Otocim se a chystam se néco fict, ale znovu se rozezni zvo-
nek a $térbinou schranky ve dvefich kfikne hlas do prazdné
predsiné: ,,Pani Taylorova?“ Pomlka. ,,Pani Taylorova? Tady
Jim Wilson z Capital TV. Méla byste na mé chvilicku? Jen par
slov. Jste doma?

Ja i Kate ml¢ky sedime a divame se na sebe. Je ocivid-
né napjata. Je zvlastni vidét nékoho jiného v takovém stavu,
jaky sama zazivam dvakrat nebo tfikrat za den. Chci ji Fict,
ze jsem se naucila byt zticha jako myska. Nékdy dokonce za-
tajim dech, aby nepoznali, ze je v domé ziva duse. Ale Kate
nedokaze sedét klidné. Vytahne mobilni telefon.
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»Chcete nékomu zavolat?“ zeptam se ve snaze uvolnit na-
péti, ale televizak mé samoziejmé uslysi.

»Pani Taylorova, ja vim, ze tam jste. Pojdte ke dvefim,
prosim. Slibuju, Ze vas moc nezdrzim. Jen na slovicko. Chce-
me vam dét prostor...“

Vtom Kate vykftikne: ,BéZ do prdele!“ a ja se na ni pre-
kvapené podivam. Glen by nikdy nedovolil Zené, aby v jeho
domé vyrkla podobné slovo. Pohlédne na mé, némé naznaci
usty ,,pardon” a prilozi si ukazovak ke rtim. A chlap z televi-
ze jde fakt do prdele.

»No, zjevné to funguje,“ uznam.

»Prominte, ale oni nicemu jinému nerozuméji,“ zasméje
se. Je to prijemny smich. Zni opravdové a v posledni dobé
jsem nic podobného neslysela. , Takze pojdme vyfesit ten ho-
tel, nez dorazi dalsi otrapa.”

Prikyvnu. Naposledy jsem byla v hotelu, kdyz jsme si
s Glenem pred lety vyrazili na vikend k mofi do Whitstable.
V roce 2004, na nase patnacté vyroci.

»Je to milnik, Jeanie,” fekl tehdy Glen. ,,Tolik rokd nedo-
stane ani vét§ina ozbrojenych lupi¢t.“ Rad vtipkoval.

Whitstable byl jen hodinu jizdy od domova, ale bydleli
jsme v hezkém hotylku na brehu mote, jedli jsme ryby s hra-
nolky a brouzdali po plazi. Sbirala jsem pro Glena placaté
kaminky, on hdazel Zabky na hladinu a spole¢né jsme pocitali,
kolikrat sko¢i. Plachty pleskaly o stézné lodi a ostry vitr mi
cuchal vlasy, ale myslim, ze jsem tehdy byla opravdu $tastna.
Glen toho moc nenamluvil. Chtél se jen prochézet a ja jsem
byla rada, Ze se mi kone¢né zase trochu vénuje.

Vite, Glen se mi totiz zacal tak néjak vytracet ze Zivota.
Byl tam a soucasné nebyl, jestli vite, jak to myslim. Travil vic
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¢asu s pocitacem nez se mnou. Jako by mu ten stroj nahrazo-
val manzelku. M¢l dokonce i kameru, aby ho lidé pti konver-
zaci mohli vidét a on zase je. V pocitacovém osvétleni vsich-
ni vypadaji jako mrtvoly. Podivni zombici. A ja ho nechala.
Mohl se v klidu vénovat tém svym nesmyslim.

»Co tam cely vecer délag?“ zajimala jsem se a on jen pokr-
¢il rameny. ,,Povidam si s prateli. Nic zvlastniho.“ Ale doka-
zal tim stravit hodiny, at §lo o cokoliv. Hodiny!

Neékdy jsem se v noci probudila a on vedle mé nelezel.
Z pokoje pro hosty jsem zaslechla jeho tlumeny hlas, ale ne-
odvazila jsem se ho rusit. Kdyz byl u pocitace, nevidél mé
rad. Pokud jsem mu uvaftila kafe, musela jsem pfed vstupem
zatukat na dvete. Tvrdil, Ze kdyz vtrhnu do pokoje ne¢ekané,
hrozné se lekne. Tak jsem zaklepala, on vypnul obrazovku
a vzal si ode mé hrnek.

,»Diky,“ hlesl.

»Je tam néco zajimavého?“ zeptala jsem se.

»Ani ne,“ odpovédél. ,Normalka.“ Konec rozhovoru.

Sama jsem pocita¢ viibec nepouzivala. Byla to ¢isté jeho
doména.

Ale myslim, Ze jsem méla vzdycky tuseni, Ze se tam néco
déje. Tehdy jsem tomu zacala fikat ,jeho nesmysly“. Zname-
nalo to, Ze o nich nemtzu mluvit nahlas. On nemél rad, kdyz
jsem se o tom takhle vyjadfovala, ale nemohl mi na to nic
fict. Bylo to prece uplné neskodné sliivko. Nesmysly. Néco
a nic. Ale nicotné to nebylo. Bylo to svinstvo. Véci, na které
by se nikdo nemél divat, natoz aby za to platil.

Kdy?z to policie objevila u ného v pocitaci, Glen mi fekl,
ze to neni jeho.

»Nasli véci, které jsem si nestahl — hrozné véci, které se
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nechténé dostanou na harddisk, kdyz si prohlizi§ néco jiné-
ho,* branil se. O internetu ani o harddiscich jsem neméla ani
ponéti. Asi se to mohlo stat, pro¢ ne?

»Spoustu chlapti takhle nespravedlivé obvini,“ tvrdil
»Noviny o tom piSou kazdy tyden. Nékdo ukradne kreditni
kartu a zaplati s ni za tenhle material. Ja to nebyl. Rekl jsem
to i policii.”

A kdyz jsem mléela, pokracoval. ,,Ty nevis, jaké to je, kdyz
¢lovéka obvini z néceho takového a on pfitom nic neudélal.
Uplné té to drti.

Natahla jsem se, pohladila ho po ruce a on mé objal.

»Nedame si Caj, Jeanie?“ navrhl. A ja sla do kuchyné po-
stavit vodu.

Kdyz jsem vyndavala mléko z lednicky, zarazila jsem se
a zadivala se na fotky na dvetich - my dva na Silvestra, celi
vy$ioreni; my dva zacdkani od rtizové barvy, kdyz jsme ma-
lovali strop v obyvaku; my dva na dovolené; my dva na jar-
marku. My dva. Byli jsme tym.

»Neboj se. Vzdyt mas mé, Jeanie,“ fikaval Glen, kdyz jsem
ptisla domi po dlouhém dni, nebo jsem méla $patnou nala-
du. ,,Jsme tym.“ A byla to pravda. V sazce bylo prili$ na to,
abychom se rozesli.

A byli jsme v tom tak namoceni, Ze jsem ho nemohla
opustit. Dokonce jsem kviili nému i lhala.

A nebylo to jednou. Nejdfiv jsem volala do banky, Ze je
nemocny, kdyZz se mu nechtélo do prace. Pak jsem lhala, Ze
jsme ztratili kreditku, kdyz Glen tvrdil, Ze jsme se dostali
do finan¢nich problémi a banka by nam mohla odepsat par
vybéri.

»Nikomu to neublizi, Jeanie,“ uklidnnoval mé. ,No tak, jen
protentokrat.“
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Ale samoziejmé u toho nezustalo.

Predpokladam, ze pravé tohle by asi Kate Watersovou za-
jimalo.

Uslysim ji v pfedsini fikat moje jméno, a kdyz se jdu po-
divat, tak s nékym telefonuje a zada ho, aby nas vyzvedl.

Glen nékdy rikaval, ze jsem jeho princezna, ale je mi jas-
né, ze dneska mé nikdo na bilém koni zachranit nepfijede.

Tak se vratim na misto, znovu se posadim a ¢ekam, co
bude.
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DETEKTIV

Kdyz Bob Sparkes poprvé uslysel jméno Belly Elliottové,
bezdécéné se pousmal. Bella se totiZ jmenovala jeho oblibena
teta — jedna z mnoha maminych mladsich sester, vyhlasena
srandistka. Bylo to na celé tydny naposled, co se usmal.

Oznémeni na linku 999 pfislo v 15:38. Zensky hlas vzly-
kal zalem. ,Zmizela,“ vyhrkla volajici. ,Jsou ji teprve dva
roky. Nékdo ji unesl...*

Na zaznamu, ktery si v nasledujicich dnech zas a znovu
prehravali, znél konejdivy alt operatora v mucivém duetu
s ostrym zenskym sopranem. ,,Jak se vase hol¢icka jmenuje?“

»Bella - jmenuje se Bella.”

»A s kym to mluvim?“

»Jsem jeji mama. Dawn Elliottova. Byla na zahradé pred
domem. Bydlime v Manor Road 44a ve Westlandu. Pomozte
mi, prosim vés.“

»Samozfejmé, vynasnazime se. Vim, Ze je to tézké, ale po-
trebujeme veédét par dalsich véci, které by nam pomohly Bel-
lu najit. Kdy jste ji vidéla naposled? Byla na zahradé sama?“
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»Hrala si s koc¢kou. Sama. Kdyz se vyspala po obédé. Ne-
byla venku dlouho. Jen par minut. Kolem ptl ¢tvrté jsem pro
ni $la a uz tam nebyla. Divali jsme se v§ude. Prosim vas, po-
mozte mi ji najit.”

»Dobre. Zustante u telefonu. Muzete Bellu popsat? Jak je
oblecena?“

»Ma blond vlasky - dneska stazené do culiku. Je jesté
mald. Vlastné porad miminko... Ale ted si nemtzu vzpome-
nout, co ma na sobé. Asi néjaké tricko a kalhoty. Panebo-
ze, nedokazu viibec uvazovat. Taky ma brejlicky. Malé kulaté
s rizovymi obrouckami - vite, je trochu tupozrakd. Prosim
vas, najdéte ji. Prosim!“

Stfedem zajmu inspektora Sparkese se Bellino jméno sta-
lo o tficet minut pozdéji, kdyz prislusnici hampshirské po-
licie v uniformach vyrazili do terénu ovéfit tvrzeni Dawn
Elliottové na misté a prohledat dim a okoli.

»Ztratila se dvouletd hol¢icka,” oznamil mu kolega, jenz
vpadl do jeho kancelate. ,,Bella Elliottova. Uz skoro dvé ho-
diny ji nikdo nevidél. Hréla si na pfedzahradce a najednou
zmizela. Jsou to najemni domky na okraji Southamptonu.
Matka ditéte se zhroutila - je u ni doktor.”

Serzant Ian Matthews polozil $éfovi na stil tenky spis. Na
deskach bylo ¢ernou fixou napsané jméno ,,Bella Elliottova®,
které doplnovala barevna fotografie malé holci¢ky ptipnuta
sponkou.

Nez Sparkes spis otevrel, poklepal na fotku a zadival se
na ni. ,Co ted délame? Kde vSude patrame? A kde je otec?”

Serzant Matthews se ztézka posadil. ,Zatim jsme pro-
hledali dtim, ptidu a zahradu. Nevypada to dobre. Jako by
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se po ni slehla zem. Otec pochazi z Midlands, tedy matka si
to alespoii mysli. Slo o kratky vztah a odesel jesté predtim,
nez se Bella narodila. Snazime se ho vypatrat, ale matka nam
v tom moc nepomahd. Pry o tom nemusi védét.”

»A co ona? Jaka je? Co délala, kdyz si jeji dvouleta dcerka
hréla venku?“ zeptal se Sparkes.

»Ivrdi, Ze Belle varila ¢aj. Z kuchyné je vyhled na zahradu
za domem, takze ji nevidéla. Pfedzahradku oddéluje od ulice
jen nizka zidka, pokud se to tak da viibec nazvat.“

»Irochu nezodpovédné nechat tak malé décko bez dozo-
ru,“ premital Sparkes a snazil se vybavit si, jaké byly ve stej-
ném véku jeho dvé déti. Jamesovi bylo dneska tficet a — svéte,
div se — pracoval jako ucetni, Samanté Sestadvacet a nedavno
se zasnoubila. Nechali je s Eileen jako batolata nékdy na za-
hradé samotné? Upfimné feceno, nemohl si vzpomenout.
Nejspi$ mél v tom obdobi hodné prace a s rodinou moc ne-
byval. Kdyz vecer priSel domu - tedy pokud se mu to viibec
podatilo —, nechal si od Eileen vSechno vypravét.

Inspektor Sparkes sundal z hacku za sebou kabat a vylovil
z kapsy klicky od auta. ,Radsi tam zajedu a omrknu to osob-
né, Matthewsi. Porozhlidnu se kolem a promluvim s matkou
ditéte. Vy tady ztstanete a pfipravite vSechno pro pripad, ze
budeme potiebovat vysetfovaci mistnost. Pfed sedmou za-
volam.*

V auté cestou do Westlandu zapnul radio, aby si poslechl
mistni zpravy. Bella byla mezi prvnimi, ale reportér nezjistil
nic, co by uz Sparkes nevédél.

Zaplatpanbiih za ty dary, pomyslel si. K regiondlnim no-
vinafim nemél zrovna vfely vztah.

Pfi poslednim pfipadu ztraceného ditéte se vsechno
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zkomplikovalo, kdyZz reportéfi zacali patrat na vlastni pést
a rozslapali vSechny diikazy. Laura Simpsonova, pétileta hol-
¢icka z Gosportu, byla nalezena schovana ve skfini u svého
nevlastniho stryce, Spinava a vydésena. ,Je to jedna z téch
rodin, co maji hromadu pfibuznych, svéril se tehdy Eileen.

Jeden z novinaii bohuzel z bytu matky sebral rodinné
album, takze policie nemohla vidét fotku strycka Jima - re-
gistrovaného sexualniho nasilnika - a spojit si ho s pohreso-
vanou divkou.

Pokusil se tu malou znésilnit, ale nepovedlo se mu to,
a Sparkes byl presvédcen, ze by ji nakonec zabil. Detektivo-
vé krouzili kolem, nékdy jen par metrt od jejiho vézeni, ale
moznd by ji nikdy nenasli, kdyby se jiny ¢len té rozvétvené
rodiny neopil a nevyzvonil jeho jméno. Laura z toho vyvazla
se §ramy na téle i na dusi. Sparkes v duchu porad vidél jeji oci
ve chvili, kdy otevrel dvere skfiné. Hriiza — vystiznéjsi slovo
neexistuje. Hrtiza, ze bude jako strycek Jim. Povolal na misto
kolegyni, kterd pak vzala Lauru do naruce. Kone¢né v bez-
peci. VSichni méli slzy v ocich. Kromé Laury. Ta ptisobila
otupéle.

Vzdycky si vycital, Ze ji dostate¢né nepomohl. Mél tu sou-
vislost objevit diiv. Mél klast jiné otazky. Mél ji najit rychleji.
Jeho $éf i média slavili nalezeni hol¢icky jako velké vitézstvi,
ale on nemohl. Porad vidél ty jeji oci.

Kde ted asi je? napadlo ho. A kde je strycek Jim?

Ulice byla plna reportéra, sousedu i policistt a vSichni se
ptali vSech, takze z toho vznikly uplné verbalni orgie.

Sparks se protlacil houfem lidi u branky domu ¢islo 44a
a kyvl na novinare, které poznaval.
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»Bobe,” zavolal na néj Zensky hlas. ,,Zdravim. Mate néco
nového? Néjaké stopy?“ Kate Watersova se prodrala dopredu
a naoko unavené se usmala. Naposledy ji vidél béhem vyset-
fovani jedné ptiserné vrazdy v New Forest, kdy si spolu par-
krat popovidali nad sklenickou, nez se po nékolika tydnech
podatilo dopadnout manzela.

Znali se uz docela dlouho. Potkavali se u rtiznych ptipadi
a vzdycky navézali tam, kde minule skoncili. Opravdové pra-
telstvi to neni, pomyslel si. Slo vyhradné o praci, ale Kate byla
v pohodé. Naposledy dokonce zvefejnila urcité informace, az
kdy?z ji kone¢né schvalil, Ze mtizou vyjit. Néco ji dluzil.

»Ahoj, Kate. Zrovna jsem dorazil, ale pozdéji budu moz-
na védét vic,“ odpovédél a protahl se kolem straznika v uni-
formé hlidajiciho diam.

V obyvaku to pachlo koci¢inou a cigaretami. Dawn EIl-
liottova se choulila na pohovce a v tfesoucich se prstech svi-
rala mobil a panenku. Svétlé vlasy méla stazené do ledaby-
lého culiku, takze vypadla jesté mladsi nez ve skute¢nosti.
Zvedla o¢i k vysokému zasmusilému muzi ve dvefich a zk¥i-
vila oblicej.

»Nasli jste ji?“ vypravila ze sebe.

»Pani Elliottova, inspektor Bob Sparkes. Jsem tady, abych
pomohl najit Bellu, ale potfebuji vasi pomoc.*

Dawn se na néj podivala. ,,Ale ja uz jsem policii véechno
fekla. K ¢emu je dobré vyptavat se porad na stejné véci? Pro-

1<

sté ji najdéte! Najdéte moje dité!” vykrikla ochraptéle.

Pokyval hlavou a posadil se vedle ni. ,Tak si to spole¢né
projdeme, ano?“ pronesl mirnym ténem. ,,Kdovi, tieba si jes-
té na néco vzpomenete.*

Odvypravéla mu véechno od zacatku a pritom se zalykala
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zalem. Bella byla jeji jediné dité, plod kratkého vztahu s Ze-
natym muzem, kterého potkala v no¢nim klubu. Roztomila
hol¢icka, ktera se rada divala na disneyovky a tancovala. Se
sousedy se Dawn Elliottovd moc nedruzila. ,,Ohrnujou nade
mnou nos. Jsem svobodna matka, co zZije z davek. Pro né
jsem jen socka,” svétila se Bobu Sparkesovi.

A zatimco spolu mluvili, policejni tym i dobrovolnici
z okoli, mnozi jesté v pracovnim odévu, prohledavali zahra-
dy, popelnice, Zivé ploty, pudy, sklepy, kilny, auta, psi boudy
i komposty v celé ¢tvrti. Venku se uz zac¢inalo stmivat a ja-
kysi hlas nahle zavolal: ,,Bello! Bello! Kdepak jsi, broucku?*
Dawn Elliottova vyskocila z gauce, aby se podivala z okna.

»Posadte se, Dawn,“ pozadal ji Sparkes. ,,Zajimalo by mé,
jestli Bella dneska nahodou nezlobila.®

Zavrtéla hlavou.

»Nevynadala jste ji kvali nécemu?“ pokracoval. ,Déti
uméji dat ¢lovéku poradné zabrat, vidte? Nemusela jste ji tre-
ba naplacat?“

Mlada Zena se vzapéti dovtipila, proc se ji na to pta, a za-
¢ala se hlasité branit. ,,Ani nahodou, nic takového. Nikdy ji
nebiju. Teda ne moc casto. Jen kdyz se obcas vzteka. Nic jsem
ji neudélala. Nékdo ji unesl...“

Sparks ji poklepal na ruku a pozadal policejni psycholoz-
ku, aby udélala jesté jeden caj.

Do dvefti obyvaciho pokoje nahlédl mlady straznik a po-
kynul na detektiva, Ze mu potfebuje néco fict.

,Odpoledne se pry kolem potuloval néjaky cizi chlap,”
oznamil Sparkesovi. ,Vidél ho jeden ze sousedd. Neznal
ho.”

»Popis?“

37



FIONA BARTON

»Pry byl sam. Dlouhé vlasy, vypadal zanedbané. Podle
souseda nahlizel do aut.”

Sparkes vylovil z kapsy telefon a zavolal serzantu Matthew-
sovi. ,Vypada to zajimavé,“ sdélil mu. ,Po ditéti ani stopa.
Mame popis podezielé osoby, ktera se pohybovala v ulici -
podrobnosti jsou na cesté. Predejte je ostatnim. Ja si zatim
promluvim se svédkem.“ A vzapéti dodal: ,,A taky je potteba
obejit vSechny znamé sexudlni nésilniky v okoli.“ Pfi pomys-
leni, ze by se to dité dostalo do sparti jednoho z dvaadvaceti
registrovanych delikventti v oblasti Westlandu, se mu sevrely
vnitfnosti. Hampshirska policie méla na seznamu kolem t#{
stovek exhibicionist, voyeurt, Smirakd, pedofilti a znasilno-
vact prevlecenych za milé sousedy, do kterych by to nikdo
v zivoté nerekl.

U okna svého dobfe udrzovaného bungalovu na druhé
strané ulice zatim Stan Spencer ocekaval prichod policejni-
ho detektiva. Jak se Sparkes dozvédél, tento muz pred néko-
lika lety zalozil mistni ob¢anskou hlidku, kdyz ho nastvalo,
ze nema kde parkovat se svym volvem, jelikoz mu misto ne-
ustéle zabiraji ridi¢i dojizdéjici za praci. V penzi toho s man-
zelkou Susan zjevné nemél moc na praci, a tak si vychutna-
val moc, kterou mu kazdodenni kontroly parkovacich mist
s blokem v ruce proptjcovaly.

Sparkes mu potrasl rukou a pak se spolu posadili ke stolu
v jidelné.

Soused nahlédl do svych poznamek - ,Jsou akurat-
ni, pane inspektore,“ prohlasil a Sparkes mél co délat, aby
se neusmadl. ,Vyhlizel jsem Suzan, az ptjde z odpolednich
nakupt, a uvidél jsem muze, ktery Sel po nasi strané ulice.
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Vypadal pochybné a dost zanedbané, takze jsem se bal, aby
se nevloupal nékomu ze sousedi do auta nebo tak néco. Clo-
vek si dneska musi davat pozor. Prochéazel kolem dodavky
Petera Tredwella.“

Sparkes povytahl obo¢i.

»Prominite, pane inspektore. Pan Tredwell je instalatér, co
bydli kousek odsud v ulici, a uz nékolikrat se mu nékdo do-
byval do auta. Naposledy jsem tomu sam zabranil. Tak jsem
vysel ven, abych na toho chlapa dohlidl, ale on uz byl o kus
dal. Bohuzel jsem ho vidél jen zezadu. Mél dlouhé $pinavé
vlasy, dzinsy a ¢ernou bundu s kapuci, jakou tihle typci ob-
vykle nosi. Pak mi v domé zacal zvonit telefon, a nez jsem se
stacil vratit ven, byl uz pry¢.”

Pan Spencer s velkym zadostiu¢inénim sledoval, jak si in-
spektor vSechno zapisuje.

»Kdyz jste vychazel na ulici, nevidél jste Bellu?“

Spencer zavahal, ale zavrtél hlavou. ,Ne. Nevidé¢l jsem ji
uz par dni. Roztomila hol¢icka.“

O pét minut pozdéji se Sparkes posadil na zidli v predsini
u Dawn Elliottové a naskrébal si kratké prohlaseni pro tisk,
teprve pak se za ni vratil do obyvaku.

»Zjistili jste néco nového?“ otazala se.

»Zatim ne, ale hodlam se obratit na média s zadosti o po-
moc pfi patrani. A...“

»A co?“ naléhala Dawn.

»A s vyzvou, at se nam prihlasi vsichni, kdo se dnes odpo-
ledne pohybovali v okoli. Lidé, ktefi projizdéli nebo procha-
zeli Manor Road. Nevs$imla jste si odpoledne v ulici néjakého
muze?“ zeptal se. ,Pan Spencer odnaproti tvrdi, ze zahlédl

39



FIONA BARTON

¢lovéka s dlouhymi vlasy a v tmavé bundé. Nikdy predtim ho
tady nevidél. Treba to nic neznamena...“

Zavrtéla hlavou a po tvarfi ji kanuly slzy. ,,To on ji unesl?
To on mi sebral moje détatko?“
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Dalsi kroky na $térku. Tentokrat novinaice telefon zazvo-
ni dvakrat a pak utichne. Bude to asi néjaké smluvené zna-
meni, protoze Kate okamzité otevre hlavni dvere a pusti do-
vnitt chlapka s velkou taskou pres rameno.

»To je Mick,“ oznami mi. ,Na$ fotograf.”

Mick se na mé zazubi a vystr¢i ruku. ,,Dobrej, pani Tay-
lorova,” pozdravi. PfiSel nds vyzvednout a odvézt do hote-
lu. ,,Je to hezké a klidné misto,“ tvrdi a ja zacnu protestovat.
Vsechno se odehrava strasné rychle.

»Pockejte,“ ohradim se. Ale nikdo mé neposloucha.

Kate s Mickem se radi, jak proklouzneme kolem reporté-
rt, ktefi se shromazdili pred brankou. Ten ¢lovék z televize
urcité fekl ostatnim, Ze mam nékoho v domé, a tak mi ted
sttidavé klepou na dvere a volaji na mé $térbinou pro vhazo-
vani posty. Je to jako zly sen. Jako na zacatku.

Tehdy pokfikovali na Glena a obvinovali ho ze vseho
mozného.

,Co jste to udélal, pane Taylore?* houkl jeden.
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»Mite na rukou krev, vy zvrhliku?“ zeptal se novinar
z deniku The Sun, kdyz Glen vyvazel popelnici. Pftimo pred
kolemjdoucimi lidmi. Glen mi pak fekl, ze si jeden z nich
odplivl na chodnik.

Kdyz se vriétil dovnitf, cely se tfasl.

Chudak muj Glen. Ale tehdy mél po boku mé - pohladila
jsem ho po ruce a konejsila ho, aby si z toho nic nedélal. Ale
ja jsem ted na vSechno sama a viibec nevim, jestli se s tim
dokazu vyrovnat.

Cisi hlas je¢i pres dvefe stragné véci: ,Vim, Ze tam jste,
pani Taylorovd. Plati vam za to, Ze promluvite? Co si podle
vas lidi feknou, pokud si ty krvavé penize vezmete?“

Je mi, jako bych dostala ranu pésti. Kate se oto¢i, pohladi
mé po ruce a fekne mi, abych si toho nevsimala, Ze pry zafi-
di, aby to prestalo.

Chce se mi ji vérit, ale nedokazu jasné uvazovat. Jak chce
asi dosdhnout toho, aby to prestalo? Podle Glena bylo jedi-
nym moznym freSenim schovavat se.

»Musime to pretrpét,” fikaval.

Kate ma vsak jiny styl: jit do vSeho po hlavé. Postavit se,
fict jim svoje a umlcet je. Ja bych je umlcela rada, ale to by
znamenalo vyjit na denni svétlo. To je pro mé tak désiva
predstava, Ze se ani nemuzu pohnout.

»No tak, Jean,“ fekne Kate, kdyz si kone¢né v§imne, Ze
porad sedim v kfesle. ,,Nebojte, spole¢né to zvladneme. Hez-
ky jedno po druhém. Za pét minut bude po véem a pak uz
vas nikdo nenajde.”

Kromé¢ ni, samozfejmé.

Vic urazek od té verbeze venku uz bych nesnesla, a tak si
poslusné za¢nu balit véci. Vezmu kabelku a v kuchyni si do ni
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nacpu néjaké kalhotky ze susicky. Pak si sko¢im nahoru pro
kartdcek na zuby. A kde mam klice?

»Jen nejnutnéjsi véci,“ zada mé Kate. Az budeme na mis-
té, vSechno mi pry koupi. ,,A kam to vlastné jedeme?“ chci
se zeptat, ale Kate se uz znovu odvratila. Mluvi do telefonu:
na draté je redakce.

Kdyz hovoti s redakci, ma jiny hlas. Napjaty. Trochu za-
dychany, jako by praveé vysla po schodech.

«

»Dobre, Terry,“ fekne. ,Ne, Jean je s nami... Zavolam
ti pozdéji.“ Nechce mluvit prede mnou. Pfemyslim, co asi
chtéji v redakci védét. Kolik mi slibila penéz? Jak budu vypa-
dat na fotkach?

Vsadim se, ze chtéla odpovédét: ,Vypada dost hrozné, ale
néco s ni snad provedeme.” Zmocnuje se mé panika a chys-
tam se Fict, Ze jsem si to rozmyslela, ale vSechno se to déje
moc rychle.

Kate rika, Ze odvede jejich pozornost. Vyjde ven a bude
predstirat, ze pro nas chce pripravit auto, zatimco my s Mic-
kem nepozorované projdeme zahradou a prelezeme plot.

1<

Znovu vyhrknu: ,Moment!“ Ale Kate uz mé postrkuje k zad-
nim dvefim.

Pockame, az Kate vyjde z domu. Najednou se strhne
ohlusujici ramus. Jako by od mych vstupnich dvefi vzlétlo
hejno ptaki.

»Cvakalci,“ utrousi Mick. Nejspi$ tim mysli fotografy. Pak
mi pfes hlavu prehodi svoji bundu, chyti mé za ruku a tahne
mé za sebou dvermi do zahrady. Kvili té bundé toho moc
nevidim a navic mam nevhodné boty. Porad se mi vyzouvaji,
ale presto se snazim bézet. Je to smé$né. Bunda mi sklouza-
va z hlavy. Paneboze, tamhle je Lisa odvedle a s otevienou
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pusou se diva z okna v patte. Bezdé¢né na ni mavnu. Bihvi-
pro¢ to délam. Nemluvily jsme spolu celou vé¢nost.

Mick mi nakonec pomtize pres plot. Neni moc vysoky. Je
spi$ na efekt, nez kvili bezpecnosti. Mdm na sob¢ kalhoty,
ale presto je to docela boj. Mick fika, ze zaparkoval za rohem,
a opatrné postupujeme na konec ulicky za domy, kdyby tam
nahodou ¢thal jeden z reportért. Najednou se mi chce kficet.
Mam nastoupit do auta s lidmi, které neznam, a odjet kdo-

Glena by ranila mrtvice. Uz pfed témi oplétackami s po-
licii uzkostlivé dbal na nase soukromi. Zili jsme v tomhle
domé léta — uz od zacatku naseho manzelstvi - ale jak sou-
sedi velice ochotné sdélili novinaftim, drzeli jsme se stranou.
Pocitam, ze sousedi tohle fikaji vzdycky, kdyz se ve vedlejsim
domé najde mrtvola nebo tyrané dité. Ale v nasem pripadé
to byla pravda. Jedna z nich - snad pani Grangeova odnapro-
ti - fekla jednomu reportérovi, Ze Glen ma ,,zIé o¢i®. Ve sku-
te¢nosti je mél hezké. Modré s dlouhymi rasami. Klukovské
o¢i. Jeho o¢i mé dokazaly uhranout.

Tak jako tak, vzdycky mi fikaval: ,,Je to jen nase véc, Jea-
nie.“ O to pak bylo tézsi, kdyz se nase véc stala véci vefejnou.

Dodavka fotografa Micka je $pinavd. Pfes obaly od ham-
burgerd, sacky od brambiirek a staré noviny ani neni vidét
na podlahu. V zapalovaci je zastréeny elektricky holici stro-
jek a v prostoru pro nohy se vali velka ldhev coca-coly.

,Omlouvam se za neporadek, prohodi. ,,Ja v auté v pod-
staté bydlim.“

Vpredu ale stejné sedét nebudu. Mick mé odvede k zadni
¢asti vozu a otevie dvefe. ,,Nastupte si,“ vyzve mé, chyti mé
za loket a pomtize mi dovnitf. Pak mi polozi dlan na vlasy
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a skloni mi hlavu, abych se do ni nebouchla. ,,AZ vyrazime,
piikréte se. Reknu vam, az bude ¢isty vzduch.”

»Ale....,“ vypravim ze sebe, Mick v§ak zabouchne dvefe
a ja zastanu sedét v poloseru mezi fotografickou vybavou
a pytli na odpadky.
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DETEKTIV

Bob Sparkes nahlas zivl, protahl si ruce nad hlavou a pro-
hnul bolava zada v kancelarském kiesle. Snazil se nedivat
na hodiny na stole, ale mrkaly na néj tak dlouho, az na né za-
ostfil zrak. Byly dvé hodiny réano. Tfeti den patrani po Belle
uplynul, a oni se pofad nemohli hnout z mista.

Provérovali desitky telefonattt o dlouhovlasych o$unté-
lych muzich i dal$ich stopach ve stale vétsim okruhu od epi-
centra, ale byla to zdlouhava mravenci prace.

Snazil se nemyslet na to, co se asi déje s Bellou Elliotto-
vou - nebo spi$ co uz se stalo, bohuzel. Musel ji najit.

»Kde jsi, Bello?“ zeptal se fotky lezici na stole. Tvar holcic-
ky byla doslova vSude, kam se podival — vySetfovaci mistnost
zdobila asi desitka jejich fotografii, které se jako ndbozenské
obrazky usmivaly na detektivy trcici u stolu a Zehnaly jejich
praci. Noviny byly plné ,malé Belly®

Sparkes si prejel rukou po hlavé a zaregistroval rostouci
ples. ,No tak, uvazuj!“ porucil si a sklonil se k monitoru po-
¢itace. Jesté jednou si procetl vypovédi i zpravy o mistnich
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sexualnich delikventech a hledal v jejich tvrzenich sebemen-
$1 nesrovnalosti, Zddnych skute¢nych voditek se vSak nedo-
patral.

Naposledy si prosel jejich profily. Vétsinou to byli ubo-
zaci: osaméli smradlavi chlapi se zkazenymi zuby, co si zili
ve svém internetovém vesmiru a obcas zabloudili zkusit §tés-
ti do realného svéta.

Dalsi skupinu tvorili nenapravitelni recidivisté. Sparke-
sovi lidé navstivili Paula Silvera, ktery léta zneuzival vlastni
déti a odsedél si to, ale jeho Zena — UZ tfeti? premital Sparkes.
Nebo porid Diane? — jim unavené sdélila, Ze jeji manzel si
odpykava pét let za vloupani. Zjevné rozsifil zabér, rekl Bob
Sparkes serzantovi.

Jak se dalo cekat, v poslednich ctyficeti osmi hodinach
prisla z celé zemé rada hlaseni, Ze nékdo Bellu zahlédl. Poli-
cisté vSechna hore¢né provérovali a nékteré telefonaty Spar-
kesovi zrychlily tep.

Jakasi Zena od Newarku volala, Ze si nova sousedka hra-
la na zahradeé s ditétem. ,,Je to blondata holcicka. Jesté nikdy
jsem u ni na zahradé décko nevidéla. Myslela jsem, Ze zad-
né nema.“ Sparkes neprodlené vyslal na misto tamni kolegy
a pak netrpélivé ¢ekal u stolu, az zazvoni telefon.

»Je to sousedcina netef, ktera prijela na navstévu ze Skot-
ska,“ sdélil mu mistni inspektor, stejné zklamany jako on
sam. ,,Je mi lito. Snad pristé.”

Snad. Problém byl v tom, ze vétsina telefonatti do vyset-
fovaci mistnosti jako vidy pochdzela od lidi, ktefi na sebe
chtéli jen strhnout pozornost.

Podstatné bylo, ze kromé Dawn Elliottové naposledy
Bellu vidéla majitelka trafiky ve stejné ulici. Vyrec¢na starsi
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ddma si pamatovala, Ze matka s ditétem vstoupily do jejiho
obchodu kolem ptil dvandcté. Chodily tam pravidelné. Dawn
si vétsinou kupovala cigarety a posledni Bellinu navstévu za-
znamenaly trhavé zrnité zabéry levné bezpecnostni kamery.

Mald Bella stala u pultu a drzela se maminky za ruku.
Sttih na Bellu s rozmazanym oblicejem, jako by uz mizela ze
svéta, a papirovym pytlikem v ruce. Stfih na dvefe obchodu,
které se za ni zaviraly.

Po obédé Dawn Elliotové telefonovala matka - podle vy-
pisu hovort presné ve 14:17. Policii fekla, ze v pozadi slysela
kticet vinucku na ,,Borka stavitele a chtéla s ni mluvit. Dawn
na Bellu zavolala, ale divenka si zfejmé odbéhla pro néjakou
hracku.

Casové osa dalsich $edesati osmi minut vychazela pou-
ze z vypovédi Dawn Elliottové. Byla mlhava a tocila se ko-
lem jejich domacich praci. Detektivové ji pozadali, aby jim
nazorné predvedla, jak onoho inkriminovaného dne vafila,
myla nadobi a skladala Bellino pradlo ze susi¢ky. Pokouseli
se tim ziskat lepsi pfedstavu o déni chvili po patnacté ho-
diné, kdy Dawn udajné vidéla Bellu, jak si jde hrat na za-
hradu.

Margaret Emersonovd, ktera bydlela vedle, si v 15:25 od-
skocila pro néco do auta a byla si jista, Ze na predzahradce
v té dobé nikdo nebyl. ,,Bella na mé vidycky volala. Chtéla
si hrat, chudinka mala. Rada na sebe upozornovala. Nékdy
se jl mama moc nevénovala,“ vypovédéla pani Emersonova.
»Bella si ¢asto hravala sama, vozila panenku v koc¢arku a ho-
nila kocoura Timmyho. Znate déti.”

»Plakala Bella ¢asto?* zeptal se Sparkes.

P1i té otazce se pani Emersonova na chvili zamyslela, ale
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pak zavrtéla hlavou a rezolutné prohlasila: ,,Ne, byla to $tast-
na holcicka.”

Rodinny lékaf i pecovatelka to potvrzovali. ,,Roztomilé
dité, malé zlaticko,“ rozplyvali se.

VdZeni Ctendri,

pravé jste si precetli pfesné deset tisic slov, jeZ jsme vdm na zdkladé svo-
leni autora mohli nabidnout jako bezplatnou ukdzku. Pokud chcete
¢ist ddl, staci malicko: koupit si tuto knihu u vaseho oblibeného prodej-
ce elektronickych knih. Pfejeme prijemny ctendrsky zdzitek!
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